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OLIKO PYYKON JUTUSSA KYSE
AVAUKSESTA SUOMEN KIELEN
OLEMISEN HERMENEUTIIKKAAN?

€ Onko suomen kieli vetaytymassa ja
jattdmassa meidéat rauhaan toisil-
tamme”. Tama Pauli Pyykdn julkaistu
esitelma (niin&ndin 1/98) tuntui avaavan
aivan uuden tason keskusteluun t&mén ké-
sittdméttéman pienen kielialueen katoa-
vasta kielesta.
Mutta esitelma on niin provokatiivinen,
etté sen omalogiikka vie gjatukset kohtuut-
tomuuksiin. Esitelméssé |&hdetéén kuunte-

lemaan kielen vivahdetta ja p&d&dyt&én pau-
huun.

Ajatus etenee jotenkin néin. Ensin suo-
men kielesta haetaan &anta joka edeltda
modernia subjektia, henkildityméaténta
passiivia. Tuo vivahde muuttuu véahitellen
pauhuksi keskiolutkapakassa, josta I6yde-
téan “pakokauhu, joka syntyy, kun pohjim-
miltaan meille kulttuurisesti vieras subjekti
valvoo kokemustamme.”

Muuten Pyykén juttu on hieno, sen
suomen kielté késittelevé osa on komeaa
“olemisen hermeneutiikkaa’. Hén analysoi
OLLAAN-sanan tilannetta. Sen historialli-
nen kaiku, olemisen passiivi, mahdollistaa
sen “ettd voimme ehka kokea toistemme
kokemuksia’. Nyt t&ma yhteinen passiivi-
suus on korvautunut kommunikaatiolla —
jakieli on katoamassa.

Mitéa Pyykkd tarkoittaa hdmaralla pu-
heella “kielen katoamisesta’? Voisiko sita
ehké luonnehtia kielen konnotatiivisen
puolen katoamiseksi, sen surkastumiseksi
mité kielen tehokas, vélineellinen kayttd on
pitanyt turhana ja emotiivisena lisékkeena.
Ensimmaéinen kieli, lapsena opittu kieli, kie-
li joka kantaa samalla historiaamme, on
emotiivista eikd informatiivista kielta.

Miksi siis globaalin kommunikaation ja
emotiivisen kielikokemuksen valista ristirii-
taa ei voisi kasitteellistdd? Denotaatio/
konnotaatio erottelu olisi yksi mahdolli-
suus tehda néin. Kieli, joka on vain de-
notatiivista, joka viittaa asioihin, mahdollis-
taa globaalin kommunikaation. Se kaantyy
toiseen kieleen taydellisesti. Denotatii-
vinen puoli kielessa palvelee kuitenkin vain
asioiden késittelyé ja pintapuolista kommu-
nikaatiota.

Kielen konnotatiiviset vivahteet, jotka
liittyvat assosiaatioihin, eivét ole niinkaan
subjektin tajunnanvirtaa, vaan myds koke-
muksemme historiallisuus liittyy niihin.
Suomen kieli luo kokemuksemme, tekee
kokemuksesta jaettavan paljon syvemmal-
14 kuin informaation tasolla.

Pyykon esitelman otsikko “Suomen kieli
on vetdytyméssa ja jattdmasséd meidét rau-
haan toisiltamme” viittaa minusta taydelli-
sesti siihen mitéa tapahtuu kun kielen kon-
notatiivinen puoli surkastuu.

Voidaan kuitenkin jatkaa Pyykdn kehit-
telya ja toivoa, etta jos teemme tilaa olla-
verbille, niin tuo epdméaéréinen jaldhes né-
kymétén sana, antaisi jotain myés moder-
niin kokemukseemme. Olla-verbi ei ole ir-
rallinen oma sana vieraiden palikoiden
keskelld, vaan se savyttdd muita sanoja.
Esimerkiksi voiko seuraava kokemus kéén-
tyé millek&&n muulle kielelle, ja mita olla-
verbi siind tekee?

Magilma jonne miné tulin oli imperfektissa
puhelin soitin heijjastin valaisin

mennyt mennyt

ilmoitti kaikki jo tehneensé

sielléd mina I&hetin sielld mind vastaanotin. ..

(Mirkka Rekola: Puun syleilerméild, 1983)

Ek® tuo runon miné ole esine ja subjekti
samanaikaisesti? Néin se ilmaisee kuinka
meille on kéynyt viesteja |dhettévén ja vas-
taanottavan kommunikaation maailmassa.
Aivan kuten Pyykkd sanoi “vieras subjekti
valvoo kokemustamme”, mutta eikd juuri
se ole hienoa, etté tuo vieraus voi paljas-
tua, ilman etté sit4 pidettéisin tunkkaisena
pahan olon kokemuksena, jota ei voi ar-
tikuloida. Noihin Rekolan s&keiin katkeytyy
sellaista olla-verbin voimaa, joka tekee
seka esineellisyyden etta subjektiivisuuden
vieraiksi kirkkaalla eika lainkaan mykalla ta-
valla.

Risto Niemi-Pynttéari

VIELA SOKALISTA

Js Alan Sokal -keskustelu jatkuu taall3,
iin ei se ota laantuakseen maailmalla-
kaan. Sokal -debattiin on osallistunut
Internetin kautta jo yli 80 000 kirjoittajaa
(osoitteessa: <http://www.physics.nyu.
edu/ faculty/ sokal/ index.html>.

Britannniassa julkaistaan 30. kesékuuta
englanninkielinen versio Sokalin ja Bric-
montin teoksesta (Intellectual Impostures)
ja sitd markkinoidaan nyt poikkeuksellisen
massiivisella mainoskamppanjalla.

Sokalin Britannian -vierailun tiimoilla
jérjestetddn useampia keskustelutilaisuuk-
sig, joissayleisdlld on mahdollisuus kohda-
tatéma dlyllisen raittiuden esitaistelija. En-
simmainen naista on kirjan julkistamis-
tilaisuus Institut Frangais’ssa 30. kesékuu-
ta, 7. heindkuuta Sokal keskustelee puo-
lestaan Christopher Norrisin kanssa
ICA’ssa, ja siind vélissa Sokal kohtaa Bruno
Latourin (josta esittely téssa lehdessa)
London School of Economics’issa 2. hei-
nakuuta. Toisin kuin kaksi muuta tilaisuut-
ta, viimemainittuun on vapaa paasy (osoite
Old Theatre, Houghton Street, WC2 ja
kellonaika 6-8 pm).
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